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Ozet

Halka mal olmus, sevilmis yazar ve sairlerin eserlerinde yer alan kimi kisimlarin
mezar taslart iizerine yazdirilmast bir halk gelenegi hdline gelmistir. Bu durumun
orneklerine Tukay)in eserlerine de rastlamak miimkiindiir. Bu yazida Tatar epitafik
siiri hakkinda bilgi verilmis, Tukay>in mezar kitabelerine yazildig tespit edilmis
siirleri ele alinmistir.
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Tukay’s Poetry on Tatar Epitaphs

Abstract

Loved, respected writers of public goods writer s some part of poets and writings
printing on the gravestones had become a folk tradition. Examples of this situation
could be found in the Tukay's works. In this article it was informed about the Tatar
epitaphic poetry and Tukay s written poems on epitaphs identification was discussed.
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Q

Tukay’m sanatinin halka mal olmasi, halkin elinde bu zamana kadar korunmus
olan, sairin yasadigi dénemde basilmis kitaplarinin, arkeografik gezilerin siirmesi
ve XXI. yiizyil basina kadar da bunlarin bulunmaya devam etmesi ile iligkilidir. Bu
sekilde basilmis eserler ile vaktiyle ¢ok karsilastik, halen de kargilagmaktayiz.

Sairin sanat anlayiginin popiiler hale gelmesi, eserlerinin 1930°1u, 1940’11 yillara
kadar Arap harfli el yazmalarindan okunmasi ile ilgilidir. Bu ¢alisma sirasinda bu
dogrultuda da epey bulguya rastlanildi.

Biiylik Tukay’in sanat anlayisinin halka mal olmasini, ayni sekilde, onun Tatar
mezar taglarinin yiizeylerine kazinmis olan siir 6rnekleri de ortaya koymaktadir.
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Tatar Mezar Kitabelerinde Tukay Siiri

Petersburg’dan Kurgan topraklarina kadar olan genis arazideki bilinen binlerce
Tatar mezarligin1 mezar kitabeleri ile gérme imkanim oldu. Seyahatler, 1972 yilindan
2010 y1lina kadar devam etmis olup, bunlar yeni ilgi ¢ekici tarihi kaynaklara zenginlik
katt1.

Tatar epigrafi sanati XIII. yiizyildan bu yana Idil boyunda geleneksel bigimde
yasayagelmektedir. Bu sanata ait mezar kitabelerinin yiizlerinde, devlet arsivlerinde
bile kaydedilmemis tarihi bilgiler ve siir ornekleri korunmustur. Bugiin bunlar
inceleme konusunda bazi metin bilimsel ¢alismalar stirmektedir. Ancak bu konuda,
biiyiik sairimizin siirinin incileri hdlinde mezar kitabelerine kaydedilmis olan satirlart
ve bunlarm halkin gonliindeki tesir dereceleri hakkinda daha ileride s6z edilmektedir.

Gliniimiizde Abdullah Tukay siirleri ile ilgili olan 10’dan fazla mezar kitabesi
bulunmustur. Bu epitafik kitabelerin, temelde, sairin bes siiri [Oz&lgen 6mid (Kirilan
iimit), Vasiyetém (Vasiyetim), Par at (Cift at), Bala ogmahta (Cocuk cennette), Tugan
tél (Ana dil)} ile ilgili oldugu agiktir. Ancak bunlar epitafik metinlerde ancak ayri
kitalar bigiminde yer alirlar.

Bu abidevi taslarin korundugu mezarliklar Kazan’da, Ufa’da, Ar¢a’da, Buva’da,
Petersburg’taki Bolkov mezarliginda ve Simbir yakinlarindaki Zoyabasi kdyiinde yer
almaktadirlar.

Tukay’mn siiri ile iliskili en eski mezar kitabesi Buva sehir mezarliginda
korunmaktadir. Biz onu 1981 y1linin Ekim ayinda gidip bulmustuk. Sairin “Vasiyetém”
(Vasiyetim) adli siirini 1914 yilinin 9 Kasiminda vefat eden Mostafa Heliulla oglunun
Bibifatiyma isimli kizinin kabir tagindan okuduk. Orada, alttaki satirlar Arap harfleri
ile kaligrafik ve giizel bir bigimde yazilmistir.

Kayt, iy nefsi motmeinnem! Bar, yiinel, kit Tenrene!
Birden arkanni monargi, indé bit emrene!
(Geri don, ey inanmis nefsim! Var, yonel, git Tanrina!

Verdin sirtini bugiine kadar, artik ver emrine!)

Tas yiiksek olup kerpicten yapilmis bir kaide iistiine oturtulmugtur. Onu, Buva
sehrinde yasayip 6lmiis olan, mezar tast ustasi, Tatar matbuatinda 1917 yilina kadar
iriin vermis gazeteci, pedagog, tarih¢i Garifcan Hesen hact oglu Velidi’nin (Garithan
Buavi) yapmis oldugu da ortaya ¢ikmustir. Garifcan, 1879 yilinda Buva’da egitimli bir
ailede dogmus olup, son yillarini sehrin Mullanur Vahitov adindaki Tatar mektebinde
goniilli dersler vererek yasamini siirdiirtip 1946 yilinda dlmistiir. Kabri meshurdur.
Tukay>1n siirlerini tasa nakseden diger ustalarin isimleri ise belli degildir.

Tarihlendiriligine gore, ikinci sirada ise kadim Elmet (Su anki Elmet sehri)
mezarliginda 1925 yilmin 12 Mayisinda vefat eden sabi ¢ocuk Atlas Hebibulla
oglunun kabrinin basina dikilmis olan mezar kitabesi yer almaktadir.

Sairin bu mezar kitabesindeki “Bala ogmahta” (Cocuk cennette) adli siiri biitiiniiyle
Arap harfleri ile yazilmistir. Yazitin tam metni soyledir:
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May 12, 1925 —

Atlas Hebibulla vafat koné sevvel
aymin 22 sende.

“Min hezér ocmah tiirénde,

Bér matur hur irkeli,

Min cuvanmiymin, ciliymin,

Sin tiigélsen, diym, eni

Ul giylmannar, camma kiliip,

mina bireler teti.

Min cuvanmiymin, ciliymin,

Sez tiigelsez, diym, eti.
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Mayis 12, 1925-

Atlas Hebibulla’nin vefat giinii Sevval
ayimin yirmi ikisinde.

“Ben simdi cennetin bagkdsesinde,

Bir giizel huri 6ptip kucakliyor,

Ben avunmuyorum, agliyorum,

Sen degilsin, diyorum, anne

O gilmanlar yanima gelip

Bana veriyorlar cici.

Ben avunmuyorum, agliyorum,

Siz degilsiniz, diyorum, baba.”

A. Tukay’1n bu siiri onun bes ciltlik kiilliyatinda -I1. ciltte- bastirilmigtir.

Anilan siir ilk olarak sairin Can Aziklar: adi ile 1912 yilinda basilan kitabinda
yayimlanmustir.

Sairin bu eserine dair verilen agiklamada, A. Tukay’in “Bir ahbabimin sevdigim
bir ¢ocugu oldiigiinde, merhum ¢ocugun kabir tasina naksedilmek ilizere yazmis
idim.” geklindeki sozleri yer almaktadir.

Bu agiklamadan Tukay’in Tatar mezar kitabelerinde siir bagiglama geleneginin
oldugunu iyi bildigi anlasiliyor. Muhtemelen siir kabir tagina o donemde yazilmuistur,
ancak Kazan Tatar mezarliklarini, yonetimdeki sehir yoneticilerinin gamsiz
tutumlarindan yararlanarak sadistge harap edenlerin yasamasi nedeniyle, bu tiir
anitlarin tahrip edilisi siradan bir durumdu. Bu sartlar altinda sabi Atlas’inki gibi
mezar taglarinin Kazan’da korunup kalma ihtimali de sinirli olmustur

Elmet Tatar mezarligini da boylesi bir tehlike 1995 yilinda tehdit etmeye baglamisti.

Sairin mezar kitabelerinde ¢ok biiylik yankilar uyandiran kitalari, onun meghur
“Ozélgen Omid” (Kirtlan Umit) siirinden alinmis olanlaridir. Bu siir 1910 yilinin
9 Kasim tarihinde yazilmaya baslanmis olup, eser 1910 yilinin 29 Kasiminda
Orenburg’ta ¢ikan Vakit gazetesi sayfalarinda yayimlanmistir. (Tukay 1985: 362)

Bu siir, Tatar mezar kitabelerinde, bazi farkli ifadeler sokularak onun varyantlari
olarak yasamaya baslamistir.

Onun bugiinkii taglardaki bize agina olan ilk varyantinin tarihi 1961 yilina aittir.

IIk siir 6rnegi Kazan’daki Yana Biste mezarliginda Zaripova Nesime Gali kizinin
(1919-1961) kabrinde bulundu. Metin Kiril harfleri ile yazilmistir:

Bar nerseden kaderle,
Enkeyém, kabren tasi.
Suna aksin kiiz yesemneén

“Tim her seyden kiymetli
Annecigimin kabrinin tasi.
Suna aksin gézyasimin

It ecé hem tatlisu. En act ve tatlist.”

Siirin ikinci bir 6rnegi de Kazan’daki Yana Bitse Tatar mezarligina dikilmis
olan (Baykov Rif Rehimyan oglu. 16. V. 1932-27.VI. 1964) mezar kitabesinde
korunmustur:
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Bar kiinéellerden yili, yomsak “Tiim goniillerden sicak, yumusak
Sinen kabren tasi. Senin kabrinin tasi.

Sunda tamsin kiiz yegémnén Surada damlasin gozyasimin

It act hem tathisi. En aci ve tatlis”

Siirin  G¢lincli 6rnegi Tataristan’in  Arca sehri Tatar mezarliginda M. T.
Giylacetdinov’un (1910-1965) mezar kitabesinde tekrarlanmaktadir:

Bar kiinéllerden “Tim goniillerden
Cili, yomsak Sicak, yumusak
Eni, kabreén tast. Anne, kabir tagin.
Sunda tamsin Surada damlasin
Kiiz yesemnen GoOzyasimin

It aci hem tathisi En aci ve tatlist”

Siirin dordiincii 6rnegi Ufa sehrindeki Kadim Tatar mezarliginda Veliullina Sufiya
Ziyatdin kizi’nin (1926-1971) kabrine dikilen mezar kitabesinde korunmaktadir:

Hervakat kilep kocaklyym, “Her zaman gelip kucakliyorum
Min iibem kabreén tasin. Ben 6piiyorum kabir tasini.

Min kaynar yoregémnen Ben sicak yliregimden

Kabréne tiigem yesém. Kabrine dokeyim gozyasimi1”

Bu metni, 2005 yilinin 28 Temmuzunda Ufa sehrinde eskiden bu yana korunan
Tatar mezarhigindaki mezar kitabelerini inceledigimiz giinlerde kayit altina almigtik.
(M. E)

Siirin besinci 6rnegi de Ufa sehrinin Agrydé€l boyunda yerlesmis olan Kadim Tatar
mezarligindaki mezar kitabesinden alintilanmustir. Bu anit irék Bayburin’in (1959-
1976) kabrinin tizerine dikilmistir:

Bar kiinéllerden yili, yomsak “Tim goniillerden sicak, yumugak
Bulsin sinén kabreén tast Olsun senin kabir tagin

Sunda tamsin kiiz yegébéznén Surada damlasin gézyasimizin

It act hem tathisi. En aci en tatlis.”

Siirin altinc1 rnegi ise Ufa sehrinin Agiydél boyundaki Kadim Tatar mezarliginda
Ketieva Zdleyha nin (1883-1977) mezar kitabesinde korunmaktadir:

Sin beéznén yoreklerebézde songt “Sen bizim yiireklerimizde son
Sulisibizga kader saklanirsin. Nefesimize kadar korunursun.
Bar kiinéllerden yili, yomsak Tiim goniillerden sicak, yaumusak
Sinén kabreén tasu. Senin kabir tagin.”

Abdullah Tukay’in “Ozé&lgen Omid” siirinin bir kitasi birbirinden yiizlerce
kilometre uzaklikta gémiilmiis insanlarin basuglarinda dikilmis mezar kitabelerine
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naksedilmistir. Bu Tatar halkinin o satirlara ne denli sevgi duydugunu yansitmaktadir.
Sairin eserleri, Tatar ¢ocuklari ebedi ahirete gogiince bile, onu yeryliziinde hatirda
tutmak i¢in gii¢ vermektedirler.

Sairin ayn1 “Oz&lgen Omid” siirinden dyle ¢ok sik tekrarlanmayan yedinci beyti
1986 yilinin 4 Temmuzunda S. Petersburg sehrindeki Volkovo mezarliginin Tatar
kisminda gomiilmiis olan Velinakov Renat Hasanovi¢’in (1925-1980) kabrinin
basucuna dikilen mezar kitabesinden alintilandi.

Octi donya citléegénnen tarsinip kiinlen kosgi.
Set yaratsa da cihanga Yat yaratkan rabbist
(“Uctu diinya kafesinden sikilip goniil kusu.
Sayet yaratsa da cihana yabanci yaratmis rabbi”)
Abdullah Tukay’in “Par At” siirinden bir kita Tataristan’in Arca schrindeki G.

Tukay Sokagi dolaylarinda agilan Yeni Tatar Mezarligi’ndaki G. Z. Zaripov’un mezar
kitabesine yazilmistir.

“Sav bul inde, hus, “Hoseca kal artik, giile giile,
Behil bul — iy minem Hos gor, ey benim

Torgan cirém. Yasadigim topragim

Min bolay, sulay Ben sdyle, boyle

item, dip, torle Yapayim, deyip, tiirlii

uy korgan cirem. Hayal kuran topragim”

Bunlarin disinda, Sémbér dolaylarindaki Zoyabasi koyli mezarliginda G. Tukay’in
“Tugan tél” siirinin yazilmis oldugu bir mezar kitabesi resmi gormiistiim. Muhtemelen,
fotografin sahibi ona bir yayinda yer verirler diye umuyor.

Tatar epitafik siir hazinesinde bugiine kadar 500’den fazla metin toplandi.
Bunlarm arasinda, A. Tukay’in eserlerinden baska, Hibetulla Salihov, Utuz Imeni gibi
eski sairlerin ve XX. ylizyilda iiriin veren soz Ustatlarinin eserleri de yer almaktadir.
Demek ki, Tatar mezar kitabeleri, siir kitaplarindaki eserler ile iliski icerisinde
yagsamaktadir. Hem de, o ortak milli siir sanat1 hazinemizi daha eksiksiz gdz oniine
koymaya yardimci1 olmaktadir. Tatar halki, sairlerin eserlerini dogrudan alintilamadan
kendisinden de bir seyler ilave ederek yazmaya ¢aligmaktadir. Bu edebiyatimizin
bir yasama kanunudur. Ornegin, bilhassa XVIL.-XIX. yiizyillardaki Tatar sairlerinin
eserleri her zaman bdylesi ilaveler ile zenginlestirilmis halde bulunurlar.
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